Er nahm meine Sorgen und Siinden mir ab

«lch nenne euch nicht mehr Knechte ... Euch aber habe Ich gesagt, daR ihr Freunde seid» (Joh.15,15)

L. DeArmond " X 8 . A. L. Byers
«Es gibt einen Freund, der fester zu dir steht als ein Bruder» (Spr.18,24)
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1. Er nahm mei- ne Sor- gen und Sin-den mir ab, die Kraft Sel- nes Blu-tes er- fah-ren ich hab,
2. Er kommt mir zur Hil - fe, wenn ernst-lich ich fleh; steht treu mir zur Sei- te, wo im- mer ich geh;
3. Der Feind man-che Schwie-rig-keit ger - ne ent- facht, doch Sein Wort ver-hei-Bungs-voll Mut mir dann macht:
4.1st Je- sus nur bei mir, so flrchtich mich nicht. Er fldhrt ja so si- cher, ich wand-le im Licht;
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und Le - ben aus Gott Er mir ger- ne hier gab: Solch kost - li- cher Freund st Je - sus!
Er hort mei-ne Bit-ten, daR frei ich ge - steh: Solch kost - li- cher Freund st Je - sus!
«Sieh, Ich will mit dir sein bei Tag und bei Nacht». Solch ké&st- li- cher Freund st Je - sus!
schenkt GU - te und Gna- de, drum nichts mir ge- bricht:  Solch k&st - li- cher Freund ist Je - sus!
. & . o
5: =T 33 o o 3 r t B b —wre
4 1) 1) ) | 1) I/ 1/ I/ [ I/ I ﬁ
S AN S S S A — i r
o/
Refrain
) N N N N T \ | . N [N NN N
/ q{ ] 1) D] I | D] 4 I\/ l‘ 4/ 1) 4I ] D] J— L[\ | h l‘
Wy ® %ﬁq—‘;’—d—ﬁ—aﬁﬂ_j/ i s ¢
D)
Welch herr - li- che Din - Er mir schenkt! Wie si- cher Er mei - ne Schrit - te lenkt!
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Und Freu-de Er in mein Le - ben senkt! Solch kdést- li- cher Freund st Je - sus!
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Original title: What a Dear Friend is Jesus

He lifted my burden of sorrow and sin, the blood of His cleansing has washed me within ...
Sources:

«Evangeliums-Klange», 1994 (572)

«Neue Zions-Loblieder», 1966 (329)

«Zions Wahrheitslieder», 1986 (351)
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